
ha my th egiebet erthet kegielmed wgekezetekbewl,kerem the.
k. eyel nappal jelenche meg the. k. tWgYWk magonkath myhez
tartanonk. Domin ationem Vestram Egregiam felicissime vale-
re optamus.
Ex Dewecher, 12. Februarii 1557.

Joannes Choron etc.
Kivül: Egregio domino Francisco Wjfalwssy praefecto castri

Palotha etc. domino et amico nobis honorando
Eredeti gyürüs-zárópecsét töredékeivel Syrmiensis-Szulyovszky
levt. O.L.
Kiadta: Lukinich Imre: Podmaniczky-Oklt. 20. levél 36. lap.

/Mai magyar nyelvhasználat szerinti átirás./

vitézlő uram és tiszteletre méltó barátom. Üdvözletünket és
szolgálatunknak ajánlását. Azt akarom kegyelmednek jelente-
ni, hogya török kihirdette, hogya hódoltsági nép ásóval és
kapávalOlaszfaluban gyülekezzék - amely Palotához tartozik -
Zircet akarják megtisztitani. Kegyelmed parancsolja meg a bir-
tokán élőknek, valamennyinek, az olaszfalusi birónak is, hogy
a biró menjen be Fehérvárra a béghez, mondja meg a bégnek,
hogy nem mernek Zircre menni, mert - higgye el kegyelmed -
nádorispán uramtól parancsunk van, hogy a végekre is menjünk,
valakit ott kaphatunk, bárki jobbágyai lesznek a tisztitá-
son, kegyetlenebbül levágjuk, mint a törököt. Erre gondja le-
gyen kegyelmednek, és ha egyéb val.amit észlel.ne, kérem ke-
gyelmedet, hogy nagy igyekezettel éjjel, nappal jelentse,hogy
tudjuk magunkat mihez tartanunk.
Isten szerencsével tartsa meg Uraságodat.
Devecserből, 1557. február 12-én

Choron János
Kivül: Vitézlő Ujfalussy Ferenc uramnak, Palota vára udvar-

birójának, nek~ tiszteletreméltó urunknak és bará-
tunknak.

5.
Szentmárton, 1558. május 27.
~lártonfalvay Imre deák értesiti Ujfalussy Ferenc palotai
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